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Les instructions de Moché, après le départ des deux fils d’Aharon  1 
נְחָה  שמיני י, יב: נָיו הַנּוֹתָרִים: קְחוּ אֶת הַמִּ ה אֶל אַהֲרֹן וְאֶל אֶלְעָזָר וְאֶל אִיתָמָר בָּ ר משֶֹׁ מִינִי וַיְדַבֵּ (מִנְחַת [הַיּוֹם הַ]שְׁ
חַ הַנּוֹתֶרֶת .. וּמִנְחַת נַחְשׁוֹן)  זְבֵּ ם אוֹנְנִין) עַל (אַף וְאִכְלוּהָ מַצּוֹת אֵצֶל הַמִּ אַתֶּ י שֶׁ ים הִוא... - פִּ י קדֶֹשׁ קָדָשִׁ  כִּ

את עִיר הַחַטָּ ל רֹאשׁ חֹדֶשׁ ( וְאֵת שְׂ קְצֹף עַל אֶלְעָזָר וְעַל אִיתָמָר .. לֵאמרֹ: מַדּוּעַ לאֹ  )שֶׁ ה שׂרָֹף! וַיִּ ה, וְהִנֵּ רַשׁ מֹשֶׁ רשֹׁ דָּ דָּ
אתָם וְאֶת עלָֹ אֲ  ה: הֵן הַיּוֹם הִקְרִיבוּ אֶת חַטָּ ר אַהֲרֹן אֶל משֶֹׁ מְקוֹם הַקּדֶֹשׁ? ...וַיְדַבֵּ את בִּ ם אֶת הַחַטָּ תָם לִפְנֵי ה', כַלְתֶּ

את הַיּוֹם  י חַטָּ ה וְאָכַלְתִּ אֵלֶּ קְרֶאנָה אֹתִי כָּ יטַב -וַתִּ ה וַיִּ מַע מֹשֶׁ שְׁ עֵינֵי ה'?! וַיִּ יטַב בְּ עֵינָיו. הַיִּ  בְּ
Chemini 10, 12 : Moché dit à Aaron ainsi qu’à Eléazar et à Itamar, ses fils survivants : « Prenez la part 
d’oblation qui reste (de l’offrande du huitième jour et de Na’hshon), et mangez-la (bien que vous soyez en état de Onen) en 
pains azymes à côté de l’autel, car elle est éminemment sainte »… 
Au sujet du bouc expiatoire (de Roch ‘Hodèch), Moché fit des recherches, et il se trouva qu'on l’avait brûlé. 
Moché s’énerva sur Eléazar et Itamar ..  et leur dit : « Pourquoi n'avez-vous pas mangé l'expiatoire dans le 
saint lieu ? ». …Aharon répondit à Moché : « Certes, aujourd’hui même ils ont offert leur expiatoire et leur 
holocauste devant D.ieu, et pareille chose m’est advenue ; or, si j’eusse mangé un expiatoire aujourd'hui, cela 
aurait-il plu à D.ieu ?! ». Moché entendit, et il approuva. 

עֵינֵי ה'.  יטַב בְּ עָה רש"י: הַיִּ י שָׁ קָדְשֵׁ מַעְתָּ בְּ ל 'אוֹנֵן')אִם שָׁ ב שֶׁ מַצָּ ם בְּ חַ גַּ זְבֵּ ת הַמִּ הַכּהֵֹן אוֹכֵל מִנְחַת חֲנֻכַּ אֵין לְךָ לְהָקֵל  - (שֶׁ
י דּוֹרוֹת  קָדְשֵׁ ן בְּ מוֹ קָרְבַּ עֵינָיו.. חֹדֶשׁ)רֹאשׁ מוּסַף (כְּ יטַב בְּ י'. וַיִּ מַעְתִּ  הוֹדָה, וְלאֹ בּוֹשׁ לוֹמַר 'לאֹ שָׁ

Rachi : Cela aurait-il plu à D.ieu. Si tu as entendu pour les offrandes de circonstance (qu’elles devaient être 
consommées même si le Cohen est Onen), tu n’as pas à le permettre pour les offrandes régulières (comme le sacrifice de 
Roch ‘Hodèch). Il l’approuva. Moché avoua, et n’eut pas honte de dire : « Je ne l’avais pas entendu ». 

 

L’erreur de Moché provenait-elle de sa colère ou du fait qu’il ignorait la loi ? 2 
עוּלֵי נָכְרִים; וְכֵן לא, כא: רש"י על מטות  נּוּ הִלְכוֹת גִּ מוּ מִמֶּ תְעַלְּ נִּ א לִכְלָל טָעוּת, שֶׁ עַס, בָּ ה לִכְלָל כַּ א משֶֹׁ בָּ לְפִי שֶׁ

אֱמַר  נֶּ לּוּאִים, שֶׁ מִינִי לַמִּ ְ שּׁ ה מוֹצֵא בַּ קְצֹף עַל(שמיני י, יז)אַתָּ א לִכְלָל כַּ  -אִיתָמָר" -אֶלְעָזָר וְעַל-: "וַיִּ א לִכְלָל בָּ עַס, בָּ
מְעוּ  טָעוּת, וְכֵן "שִׁ ךְ אֶת-בְּ לַע"-נָא הַמֹּרִים", "וַיַּ עַס טָעָה-עַל - (חוקת כ, י) הַסֶּ  .יְדֵי הַכַּ

Rachi sur Mattot 31, 21 : En se mettant en colère, Moché se trompa en oubliant les lois [de la purification] 
des ustensiles des païens. Il en est de même en ce qui concerne le huitième jour de l’inauguration, lorsqu’il 
s’irrita contre Eléazar et Itamar (Chemini 10, 17) : pour s’être mis en colère, il s’est mis dans l’erreur. De même 
en ce qui concerne la frappe du rocher (‘Houkat 20, 10) : c’est à cause de la colère, qu’il s’est trompé. 

עוֹת לקוטי שיחות: י הַדֵּ תֵּ כֶל יֵשׁ מָקוֹם לִשְׁ כֶל, וּבְשֵׂ שֵׂ לוּי בְּ עָה תָּ י שָׁ י דּוֹרוֹת לְקָדְשֵׁ ין קָדְשֵׁ ל בֵּ הַהֶבְדֵּ יוָן שֶׁ "י כֵּ , אֵין רַשִׁ
ל מִקְרָא, אֶת הַחִדּוּשׁ  אן, לִפְשׁוּטוֹ שֶׁ ה "בָּ הַגָּדוֹלמֻכְרָח לוֹמַר כָּ כֵן אֵצֶל משֶֹׁ תָּ יִּ ת מַטּוֹת, טָעוּתא לִכְלָל , שֶׁ פָרָשַׁ ". וְאִלּוּ בְּ

ה הֵבִיאוּ לִידֵי טָעוּת, לְ  ל משֶֹׁ עֲסוֹ שֶׁ כַּ שׁ שֶׁ "יהֶכְרֵחִי לוֹמַר וּלְחַדֵּ ם רַשִׁ יךְ שָׁ ר  -" וְכֵןוְאוֹמֵר " פִיכָךְ מַמְשִׁ בָר אֶפְשָׁ כְּ
רַם לְאִי־יְדִיעַת הַ  ה גָּ ל משֶֹׁ עֲסוֹ שֶׁ כַּ יר שֶׁ טוּת.לְהַסְבִּ פַשְׁ ךְ בְּ ב כָּ אַהֲרֹן חָשַׁ י דּוֹרוֹת, לַמְרוֹת שֶׁ עָה לְקָדְשֵׁ י שָׁ ין קָדְשֵׁ ל בֵּ  הֶבְדֵּ

Likouté Si’hot : Etant donné que la différence entre les offrandes exceptionnelles et régulières est établie de 
manière logique, et que la logique fait toujours place à une alternative – Rachi n’était pas obligé d’introduire, 
ici, l’idée nouvelle que Moché « fit une erreur ». Dans la Paracha Mattot, par contre, il est évident que la colère 
de Moché provoqua son erreur. C’est pourquoi, Rachi ajoute que « de même », c’est la colère de Moché qui fit 
en sorte qu’il ignora la différence entre les types d’offrandes, bien que pour Aharon cela était une évidence. 

 

Développement : La différence entre l’approche de Moché et celle d’Aharon 3 
שׁוּ"  מדרש שמות רבה ה, י: ה. -זֶה אַהֲרֹן... 'וֶאֱמֶת'  -: 'חֶסֶד' (תהלים פה, יא)"חֶסֶד וֶאֱמֶת נִפְגָּ  זֶה משֶֹׁ

Midrach Chemot Rabba 5, 10 : « La Bonté et la Vérité se sont rencontrées » (Psaumes 85, 11) : « La Bonté » 
– c’est Aharon, « la Vérité » – c’est Moché. 

ל אַהֲרֹן ... משנה אבות א, יב: לְמִידָיו שֶׁ לוֹם, אוֹהֵב אֶת  -הֱוֵי מִתַּ לוֹם וְרוֹדֵף שָׁ  וּמְקָרְבָן לַתּוֹרָה. הַבְּרִיּוֹתאוֹהֵב שָׁ
Michna Pirké Avot 1, 12 : …Fais partie des disciples d’Aharon : il aime la paix, poursuit la paix, aime les 
créatures et les rapproche de la Torah. 

נּוּיִים  לקוטי שיחות: הּ שִׁ אֵין בָּ כוּנַת הָאֱמֶת הִיא שֶׁ ה וּבְאוֹתוֹ מַעֲמָד  -תְּ רְגָּ אוֹתָהּ דַּ אָרִים בְּ כָל מָקוֹם וּבְכָל זְמַן נִשְׁ בְּ
ת טוּב לַזּוּלָת, יֵשׁ לְ  יַּ הוּא עֲשִׂ חֶסֶד, שֶׁ ת זֹאת בַּ ב. לְעֻמַּ ב וּמַצָּ ֵ וִים זֶה לָזֶה. בְּכָל אֶחָדהִתְחַשּׁ אֵינָם שָׁ לִים, שֶׁ קַבְּ  מִן הַמְּ

Likouté Si’hot : La Vérité ne connaît pas le changement. De tout temps et en tout lieu, elle reste identique, au 
même niveau, dans la même situation. La Bonté, en revanche, dont l’objet est de prodiguer le bien aux autres, 
doit tenir compte de la situation de chacun de ceux qui la reçoivent, lesquels ne sont pas identiques l’un à l’autre.  

 

L’instruction de 
Moché de 

consommer les 
offrandes, 

même en état 
de deuil, n’est 

respectée qu’en 
partie. 

Moché s’irrite, 
mais finit par 
admettre son 

erreur. 

La différence 
entre « l’exce-
ptionnel » et 

« l’ordinaire » 
est discutable. 

L’erreur de 
Moché, du fait 
de sa colère, ne 
sera avérée que 

plus tard. 

L’attribut de 
Moché : La 
« Vérité », 
invariable. 
L’attribut 

d’Aharon : La 
« Bonté », 

s’adaptant à 
chacun. 

Chemini – Perceptions de Moché et d’Aharon 
Source : Likouté Si’hot volume 17, troisième Si’ha sur Chemini 

 
 



  

Cela explique leur discussion sur la consommation de « l’offrande régulière » 4 
ב אֶחָד לקוטי שיחות: ין זְמַן וּמַצָּ ל בֵּ אֵין הֶבְדֵּ שׁ בּוֹ סָפֵק, שֶׁ יֵּ כָל עִנְיָן שֶׁ ת הָאֱמֶת, נוֹטֶה לִפְסֹק בְּ ה, מִדַּ עַת מֹשֶׁ לְבֵין  דַּ

נֵהוּ. וְלָכֵן אוֹתָהּ  ה מִשְׁ ָ ר אֲפִ קְדֻשּׁ עָה" צְרִיכָה לִהְיוֹת לְ"דּוֹרוֹת"; אַךְ אַהֲרֹן הִתְמַסֵּ "שָׁ מְצֵאת בְּ הָיוּ מִן הַנִּ הוּדִים שֶׁ לּוּ לַיְּ
שׁ הֶ  יֵּ ת הַחֶסֶד, שֶׁ תָם וְלָכֵן הוּא סָבַר, לְפִי מִדַּ הֶתְאֵם לְדַרְגָּ יעַ עֲלֵיהֶם בְּ פִּ רִיּוֹת" וְהִשְׁ ל "בְּ ין "הַסּוּג שֶׁ ל בֵּ עָה"  קָדְשֵׁיבְדֵּ שָׁ

הְיֶה  קָדְשֵׁילְבֵין " תִּ ר לִדְרֹשׁ מֵהֶם שֶׁ ים.דּוֹרוֹת": אִי אֶפְשָׁ מַנִּ רְגוֹת וְהַזְּ נּוּיֵי הַדַּ כָל שִׁ אוֹתָהּ עָצְמָה בְּ ה בְּ ָ  קְדֻשּׁ
Likouté Si’hot : La logique de Moché, l’attribut de vérité, établit que s’il y a un doute, il ne faut rien changer 
d’une situation à l’autre. De ce fait, il considère que la même sainteté conférée à « l’exceptionnel » doit rester 
pour le « régulier ». Aharon, en revanche, s’occupant même de Juifs très éloignés (« des créatures »), estimait, 
selon l’attribut de la Bonté, qu’il y a une différence entre les « offrandes exceptionnelles » et les « offrandes 
régulières » : on ne peut exiger un niveau identique de sainteté, à tous les niveaux et à toutes les époques. 

 

Annexe : La différence entre Moché et Aharon, expliquée par le Zohar 5 
לֶךְ", וְאַהֲרֹן  ע"פ זוהר חלק א' רסו, ב (תרגום): בִין הַמֶּ בְחִינַת "שׁוֹשְׁ ה הוּא בִּ בִירָה". -משֶֹׁ בִין הַגְּ בְחִינַת "שׁוֹשְׁ  בִּ

Zohar vol. 3, 266b : Moché est « le Parrain du Roi », et Aharon – « le Parrain de la Reine (matrone) ». 

" ע"פ לקוטי תורה במדבר ב, ד: ה הוּא עִסּוּק בַּ ל מֹשֶׁ ה,  -" מֶּלֶ�עִנְיָנוֹ שֶׁ עֲלָה לְמַטָּ רָאֵל מִמַּ הוֹרָדַת אֱלקֹוּת לְיִשְׂ
נּוּיִים. עִנְיָנוֹ  עוֹלָם הַ"אֲצִילוּת", לְלאֹ שִׁ הוּא לְמַעְלָה, בְּ פִי שֶׁ ה כְּ ה זוֹ יוֹרֵד הָאוֹר לְמַטָּ רְגָּ ד דַּ ל אַהֲרֹן הוּא עִסּוּק שֶׁ  וּמִצַּ

" ה". כְּנֶסֶת יִשְׂרָאֵלהַעֲלָאַת  -" מַּלְכָּהבַּ טָּ ל הַ"מַּ ב שֶׁ צָּ נּוּיִים לְפִי הַמַּ עֲבוֹדָה זוֹ שִׁ ה לְמַעְלָה. וּלְפִיכָךְ יֵשׁ בַּ טָּ  מִמַּ
Likouté Torah Bamidbar 2d : Le sujet de Moché est le « Roi » : révéler la Divinité chez les enfants d’Israël, 
du haut vers le bas, telle qu’elle est là-haut, en Atsilout, sans différence. Le sujet d’Aharon, en revanche est 
la « Reine », élever les enfants d’Israël, du bas vers le haut, dépendant donc de leur niveau effectif. 

 

Développement : L’attribut de Vérité : « constance » ou « régularité » ? 6 
ינוֹנִים תניא פרק יג:ע"פ  ל הַבֵּ נוֹגֵעַ לְאַהֲבַת ה' שֶׁ תָם  בְּ פִלָּ עַת תְּ שְׁ יקִים עוֹבְדֵי ה'  - בִּ דִּ י מַדְרֵגַת הַצַּ גַבֵּ לְּ ה הֲגַם שֶׁ הִנֵּ

שֵׁ  אֱמֶת לַאֲמִתּוֹ אֵינָהּ נִקְרֵאת בְּ ה בֶּ פִלָּ חוֹלֶפֶת וְעוֹבֶרֶת אַחַר הַתְּ לָל, מֵאַחַר שֶׁ ן,  -ם עֲבוֹדַת אֱמֶת כְּ י כֵּ לְגַבֵּי אַף עַל פִּ
ינוֹנִים. מַדְרֵגַת הַבֵּינוֹנִים מַדְרֵגַת הַבֵּ פִי מַדְרֵגָתוֹ בְּ הֶם, אִישׁ אִישׁ כְּ לָּ אֱמֶת לַאֲמִתּוֹ שֶׁ ה בֶּ מָּ  נִקְרֵאת עֲבוֹדָה תַּ

Tanya ch. 13 : L’amour de D.ieu qu’éprouvent les Beïnonim (les hommes moyens) durant leur prière – bien 
que comparés au niveau des Justes servant réellement D.ieu, cet amour ne pourrait être considéré comme un 
véritable service de D.ieu, puisqu’il est éphémère et disparaît après la prière ; néanmoins, « selon le niveau 
de Beïnonim », ceci est un service de D.ieu intègre, rigoureusement vrai, chaque Beïnoni selon son niveau. 

בְ לקוטי שיחות:  ר רוֹאִים אֱמֶת אֵצֶל הַנִּ אֲשֶׁ אֱלקֹוּת. כַּ מֶת רַק בֶּ חְלֶטֶת קַיֶּ זּוֹהִי אֱמֶת רַק הָאֱמֶת הַמֻּ רָאִים, לַמְרוֹת שֶׁ
ה  רְגָּ י דַּ מֶת זוֹלְגַבֵּ יֶּ ה נוֹבֵעַ מִן הָאֱמֶת הָאֱלקִֹית הַקַּ זֶּ בְרָא. וּמְאִירָה, הֶכְרֵחִי לוֹמַר שֶׁ נִּ  בַּ

Likouté Si’hot : La Vérite absolue n’existe que chez D.ieu. Lorsqu’on observe une « Vérité » chez les créatures, 
même si elle n’est que relative, nous devons dire qu’elle découle de la Vérité divine, illuminant cette créature.  

Explication : Ce qui poussa Moché, à admettre vraiment l’approche d’Aharon 7 
ין הָ(עֲבוֹדָה וְהַ)קְּ לקוטי שיחות:  ל בֵּ לֵמָה הַהֶבְדֵּ עָה" לְבֵין "דּוֹרוֹת" הוּא עֲבוֹדָה שְׁ ל "שָׁ ה שֶׁ ָ , הַנּוֹבַעַת וַאֲמִתִּיתדֻשּׁ

פִי עֲבוֹדַת  "מֵ"אֱמֶת הֲוָיָ' לְּ ה מֵאַהֲרֹן, שֶׁ מַע מֹשֶׁ ָ שּׁ עָה. וְלָכֵן, לְאַחַר שֶׁ אוֹתָהּ שָׁ ל יְהוּדִי זֶה בְּ ב שֶׁ צָּ מַּ אִירָה בַּ בְרָאִים הַמְּ הַנִּ
עוֹלַם הָ  ה בְּ יָּ ה  -עֲשִׂ ל "דּוֹרוֹת", הֲרֵי " -הָעוֹלָם הַזֶּ וָה לָזוֹ שֶׁ עָה" אֵינָהּ שָׁ ל "שָׁ ה שֶׁ ָ דֻשּׁ לִים, וְהַקְּ מִים הֶבְדֵּ וַיִּשְׁמַע קַיָּ

עַ  -" מֹשֶׁה וַיִּיטַב בְּעֵינָיו ם עַלדַּ לָה גַּ הִיא מַתְאִימָ  ת אַהֲרֹן הִתְקַבְּ ךְ מוּבָן שֶׁ ה, וּמִכָּ ם לְמִידָתוֹ יְדֵי מֹשֶׁ ת הָאֱמֶת. -ה גַּ  מִדַּ
Likouté Si’hot : La disparité, dans le ressenti de Sainteté, entre « l’exceptionnel » et « l’ordinaire » - est un service 
divin tout à fait intègre et authentique, émanant de la « Vérité Divine » qui illumine le Juif, dans chaque situation. 
C’est pourquoi, lorsque Moché entendit d’Aharon, que selon l’effort des hommes dans ce monde (d’Assya), des 
différences existent selon les situations, il accepta ce point de vue, justifié même par l’attribut de Vérité.  

Enseignement : La différence entre le travail sur soi et le travail sur autrui 8 
ר הוּא לקוטי שיחות:  אֲשֶׁ לִים. אַךְ כַּ רָטִית, צְרִיכָה עֲבוֹדַת ה׳ לִהְיוֹת אֶצְלוֹ לְלאֹ הֶבְדֵּ עֲבוֹדָתוֹ הַפְּ ר בַּ ר מְדֻבָּ אֲשֶׁ כַּ

רִיּוֹת", עָלָיו לְ  ק עִם יְהוּדִים אֲחֵרִים, וְעוֹד עִם "בְּ ל מִתְעַסֵּ לּאֹ כָּ ל הַזּוּלָת, וְלָדַעַת שֶׁ בוֹ שֶׁ מַצָּ הַעֲמִיד אֶת עַצְמוֹ בְּ
פִי שֶׁ  ה כְּ ָ דֻשּׁ ת הַקְּ דַרְגַּ מִיד בְּ רוּי תָּ הַזּוּלָת יְהֵא שָׁ ר לִדְרשֹׁ וְלִלְחֹץ שֶׁ קוּפוֹת זֵהוֹת, וְאִי אֶפְשָׁ ל רָצוֹן הַתְּ עֵת שֶׁ הוּא בְּ

סוֹ  בְּ ל "אֱמֶת ה׳ לְעוֹלָם"וְכַדּוֹמֶה. וְזֶה מֵבִיא שֶׁ שׁ הָעִנְיָן שֶׁ ם אֶצְלָם יֻרְגַּ גַּ ךְ, שֶׁ בָר לִידֵי כָּ ל דָּ  .פוֹ שֶׁ
Likouté Si’hot : Lorsqu’il s’agit de son propre service de D.ieu, on doit faire en sorte qu’il ne connaisse pas 
le changement. En revanche, lorsqu’on agit sur une autre personne, surtout si elle est très éloignée, il faut 
s’adapter à sa situation, avoir conscience que toutes les périodes ne sont pas identiques, et qu’on ne peut pas 
lui exiger d’être, en permanence, au même niveau de sainteté que dans des moments particuliers et propices 
etc. Cela fera en sorte que, même chez ces personnes, on finira par ressentir la Vérité éternelle de D.ieu.  
  
 

Le fond de la 
discussion : un 

évènement 
exceptionnel 

est-il plus sacré 
qu’un acte 
régulier ? 

Selon le Zohar : 
Moché – du 

haut vers le bas, 
Aharon – du bas 

vers le haut. 

La Vérité absolue, 
celle des Justes, 
se définit par sa 

constance. 
La Vérite 

relative, celle 
des Beïnonim, 

se définit par sa 
régularité, même 

éphémère. 

Aharon fit 
comprendre à 
Moché, que 

dans ce monde, 
les variations 

n’altèrent pas la 
Vérité relative. 

Enseignement : 
Le travail sur soi 
doit être stable ; 

le travail sur 
autrui doit tenir 

compte de sa 
situation, pour 
le faire évoluer. 


